CZ: Navod na pouziti

Cestovni nabijecka 65W GaN - bil4, soucésti baleni jsou vyménitelné UK a EU plugy, které je v pfipadé potfeby nutné
pfipnout na integrovanou US vidlici (v zaviené poloze). UK a EU plugy disponuji zamkem,” ktery se po zasunuti plugu na US
vidlici zacvakne.® Pro vyménu plugu je nutné zadmek otevfit jeho zatazenim smérem od adaptéru, a poté jej vysunout.©
Zatizeni mechanicky neposkozujte a nevystavujte vysokym teplotam a vlhkosti.

IN: AC100 - 240V, 50/60 Hz,1.5A max.

OUT USB-C 1/2: DC 3.3V-20V = 3A/5V = 3A/9V = 3A/ 12V = 3A/ 15V = 3A/ 20V = 3.25A, 65W max.
OUT USB-A: DC 5V = 3A/9V = 3A/ 12V = 2.5A / 20V = 1.5A, 30W max.

Kombinovany vykon

USB-C 1 + USB-C 2 = 45W + 18W, 63W max.

USB-C 1 + USB-A = 45W + 18W, 63W max.

USB-C 1 + USB-C 2 + USB-A = 45W + 10W + 10W, 65W max.
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SK: Navod na pouzitie

Cestovna nabijacka 65W GaN - biela, stucastou balenia st vymenitelné UK a EU plugy, ktoré je v pripade potreby nutné
pripndt na integrovant US vidlicu (v zatvorenej polohe). UK a EU plugy disponuji zédmkom,* ktory sa po zasunuti plugu na US

vidlicu zacvakne.® Pre vymenu plugu je nutné zadmok otvorit jeho zatiahnutim smerom od adaptéra, a potom ho vysunat.©
Zariadenie mechanicky neposkodzujte a nevystavujte vysokym teplotam a vlhkosti.

IN: AC100 - 240V, 50/60 Hz,1.5A max.

OUT USB-C 1/2: DC 3.3V-20V = 3A/5V =3A/9V = 3A/ 12V = 3A/ 15V = 3A/ 20V = 3.25A, 65W max.
OUT USB-A: DC 5V = 3A/9V = 3A/ 12V = 2.5A / 20V = 1.5A, 30W max.

Kombinovany vykon

USB-C 1 + USB-C 2 = 45W + 18W, 63W max.

USB-C 1 + USB-A = 45W + 18W, 63W max.

USB-C 1 + USB-C 2 + USB-A = 45W + 10W + 10W, 65W max.
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PL: Instrukcja uzycia

kadowarka podrézna 65W GaN - biata, w zestawie znajdujg sie wymienne wtyczki UK i EU, ktére w razie potrzeby nalezy
podpigé do zintegrowanej wtyczki US (w pozycji zamknietej). Wtyczki UK i EU maja blokade,” ktéra zatrzaskuje sie
na wtyczce amerykanskim po wilozeniu. BAby zmieni¢ wtyczke, nalezy otworzyé zamek odciaggajgc go od adaptera,

a nastepnie wysunaé wtyczke. © Nie niszcz urzadzenia mechanicznie ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur
oraz wilgoci.

IN: AC100 - 240V, 50/60 Hz,1.5A max.

OUT USB-C 1/2: DC 3.3V-20V = 3A/5V = 3A/9V = 3A/ 12V = 3A / 15V = 3A / 20V = 3.25A, 65W max.
OUT USB-A: DC 5V = 3A/9V = 3A/ 12V = 2.5A / 20V = 1.5A, 30W max.

Polaczona wydajnosé

USB-C 1 + USB-C 2 = 45W + 18W, 63W max.

USB-C 1 + USB-A = 45W + 18W, 63W max.

USB-C 1 + USB-C 2 + USB-A = 45W + 10W + 10W, 65W max.
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Opakowanie zawiera
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EN: User Guide

Travel charger 65W GaN - white, packaging includes exchangeable UK and EU plugs, which, if necessary, must be attached
to the integrated US plug (in the closed position). UK and EU plugs have a lock,” that snaps into place when the plug
is inserted into the US plug.® To change the plug, it is necessary to open the lock by pulling it away from the adapter, and
then slide it out.© Do not mechanically damage the device or expose it to high temperatures and humidity.

IN: AC100 - 240V, 50/60 Hz,1.5A max.

OUT USB-C 1/2: DC 3.3V-20V = 3A/5V = 3A/ 9V = 3A/ 12V = 3A / 15V = 3A/ 20V = 3.25A, 65W max.
OUT USB-A: DC 5V = 3A/ 9V = 3A/ 12V = 2.5A / 20V = 1.5A, 30W max.

Combined output

USB-C 1 + USB-C 2 = 45W + 18W, 63W max.

USB-C 1 + USB-A = 45W + 18W, 63W max.

USB-C 1 + USB-C 2 + USB-A = 45W + 10W + 10W, 65W max.
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